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Voy 4 publicar un resumen de las interesantes Re/aczo- 
nes Topográficas de los Pueblos de España, hechas de orden de 
Felipe II y cuyos originales se conservan en la Real Biblio- 
teca de San Lorenzo del Escorial. Los tomos conservados 
en la Biblioteca Escurialense son siete, no contando con la 
Relación de la ciudad de Toledo, que figura en tomo aparte. 
El VII tiene escaso valor, ya porque son muy breves las 
Relaciones, ya porque algunas están repetidas en anterio- ` 
res tomos. Es de lamentar que sólo una parte de los pue- 
blos de España—pues apenas pasan de setecientos—se ha- 
yan descrito con más o menos extensión. 

Copia de los seis tomos primeros de las citadas Relacto- 
nes se halla en el Archivo de la Real Academia de la His- 
toria. | 

Los laboriosos y doctos académicos D. Juan Catalina 
Garcia y D. Manuel Pérez Villamil, fallecidos hace poco 
tiempo, publicaron y comentaron las referentes a la pro- 
vincia de Guadalajara. 

Actualmente, otro ilustre académico, el Sr. Conde de 
Cedillo, se dispone a publicar las de Toledo y su provincia. 

Teniendo presente las Relaciones originales de la Bi- 
blioteca Escurialense, las copias de la Real Academia de 
la Historia, las publicadas por los señores Catalina y Villa- - 
mil y las que dará a conocer el Sr. Conde de Cedillo, quien, 
con una bondad que estimo como se merece, me ha dejado 
sus manuscritos antes de mandarlos á la imprenta, todo 
ello, no sin la ayuda del Censo de ta población de España, he- 
cho por el Instituto Geográfico y Estadístico, he podido es- 
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cribir este libro, procurando dar a la publicidad, no las con- 
sejas o lo de escasa valía, sino lo más importante y verda- 
dero, fijandome en el estudio de aquellos pueblos, cuyos 
hechos son más reales o tienen más valor histórico. Entre 
otros pueblos, recordaré en este lugar a Getafe y La Des- 
pernada (provincia de Madrid), Daimiel y Almedina (pro- 
vincia de Ciudad Real), Belmonte y Castillo de Garcimu- 
ñoz (provincia de Cuenca), Coria y Granadilla (provincia 
de Cáceres), Hellín y Chinchilla (provincia de Albacete), 
Cieza y Yecla (provincia de Murcia) y Beas y Bedmar (pro- 
vincia de Jaén). Tampoco olvidaré los hechos de no pocas 
aldeas y villorrios. ¿Qué importancia tienen en la Historia 
general y aun en la de España? Esas poblaciones insignifi- 
cantes, remedando al viejo Cremes en el /Zeauton Timoru- 
menos de Terencio, podrían contestar: 


Homo sum: humani nihil a me alsenum puto. 


Cierto, muy cierto es que, a pesar de mi cuidado, algo 
interesante habré dejado de publicar, como tampoco ten- 
dría nada de extraño que noticias vulgares hayan sido tras- 
ladadas aquí del original o de las copias citadas, Mis lecto- 
res serán benévolos en esto y aun en otras cosas, si el acier- 
to no acompaña a mis buenos propósitos. 

Pasando a otro asunto, procede preguntar: ¿A quién se 
debe la idea de escribir los hechos de los diferentes pue- 
blos de España para formar luego con ellos una Historia 
general? Pensó la realización de tamaña empresa D. Fer- 
nando Colón, hijo natural del Almirante, en los cuatro vo- 
lúmenes inéditos que se conservan en la Biblioteca Colom- 
bina de Sevilla (1), intitulados Descripción y Cosmografía de 
España (2). A la muerte de D. Fernando, pasó su librería a 


(1) V. BB.—148-27-150-22. 
(2) V. Colec. de Doc. inéd., tomo XVI, pág. 383. 
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la Catedral de Sevilla, donde pudieron ser utilizados dichos 
documentos por Florian de Ocampo para su Crónzca y por 
Pedro de Medina para sus Grandezas de España; pero el 
que redujo asunto tan interesante a un Interrogatorio o 
preguntas fué el doctor Juan Páez de Castro, cronista de 
Carlos V y de Felipe Il. Consérvase el Interrogatorio en la 
Real Biblioteca del Escorial (1) que, copiado al pie de la 
letra, dice así: 4 


«Qué sitio es el de aquella tierra. 

Qué complexiones tienen los de aquella tierra. 

Qué provincias tienen vecinas en torno. 

Qué cosas raras hay en la provincia naturales y artificiales. 

Qué habitación tiene. 

Qué vías pasan por ella. 

Qué parochias y monasterios y abadías, y de qué órdenes. 

El Estado Eclesiástico a qué Juez está sujeto, y cómo se apela de 
él, y para quién. 

Qué parte es el Estado Eclesiástico en la república y en qué cosas 
es llamado. 

Qué parte son los extranjeros en tal ciudad, como mercaderes y 
otras personas que allí viviesen, cómo contraen domicilio 6 vecin- 
dad, con qué solemnidad se hacen las leyes y a cuya petición. 

Cuando el Señor y la Señoría tiene necesidad de servicio extraor- 
dinario, cómo se trata y con quién. 

Quanto a la moneda, cómo se puede subir a buscar y con quién 
se ha de tratar. 

Qué cosas son las particulares del Rey o Señor, en qué es abso- 
luto y en qué cosas ha menester consentimiento de los Estados. 

Cómo se tratan las casamentas y qué solemnidades se hazen. 

Cómo se constituye la dote y qué parte. 

Qué donación puede hacer el marido a la mujer. 

Qué parte tiene la mujer en los bienes adquiridos durante el 
matrimonio, o en las propias de su marido, o el marido en las de la 
mujer 

Cómo se castigan los adulterios. 


(1) Bib. Esc.-Ms.. etc.-[II-10-fol. 9. 


- 
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Qué herederos hay forzosos de derecho. 

Cómo se hazen los testamentos y con qué solemnidades. 

Qué mejorías pueden hacerse en el testamento a hijos o parien- 
tes, y qué donación a amigos o extraños. 

Qué puede mandar para obras pías. 

Si puede dar tutor a sus hijos y cómo. 

Qué parte son los padres en los bienes de sus hijos no emanci- 
pados o emancipados. 

Qué pena tienen las hijas que casan sin voluntad de sus padres. 

Qué orden pública hay para la institución de los niños. 

Qué estudios públicos y qué privilegios tienen. 

Qué orden tienen en la milicia para defensión de la tierra y qué 
privilegios tienen. 

Qué orden para la guarda particular de la ciudad y qué privile- 
gios los dan. 

Qué dignidades o encomiendas y qué se dan por vías de mi- 
licias. 

Qué pramáticas tienen para el vestir de hombres y maieres y 
otros atavios. 

Qué pramáticas para el comer de cada dia y para los convites de 
fiestas. 

Qué pramáticas para el edificar más o menos sumptuosas. 

Qué modo tienen de edificar para.el invierno y verano. 

Qué exercicios o cofradías para la guerra. 

Qué pramáticas cuanto a los caballos y armas. 

Qué fiestas particulares celebran cada año y cómo y por qué 
razón. 

Quantos oficios ay que sirven al gobierno de la republica y que 
se les da al público. 

Qué remedios tienen contra pestilencia y otras enfermedades con- 
tagiosas, para guardarse y para curarse. 

Qué remedios tienen para el hambre y de dónde se proveen, y 
cuántas maneras tienen de semillas de que hazen pan, y cómo pro- 
veen a la carestía contra los que no quieren vender. 

Qué remedios tienen contra los incendios del pueblo. 

Cómo se gobiernan cuanto a sacar la moneda de oro y plata de 
sus Estados. 


Con quién tienen hecha liga o hermandad, y con qué condiciones 
y qué tan antigua. 
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Qué remedios tienen contra las nieblas e injurias del tiempo que 
quitan los frutos. 

Cómo labran las tierras y cómo las estercuelan. 

Cómo cogen los frutos y cómo los traen a casa, y cómo los 
guardan. 

Cómo proveen para el gasto de la leña, y de qué cosas hazen 
lumbre. 

Cómo se prueba la nobleza. 

Qué diferencias hay entre los nobles y plebeyos, en privilegios, 
oficios, trajes, etc., assi de hombres como de mujeres.» 


Dispuso Felipe 11 que los papeles de Páez pasasen a 
manos de Ambrosio Morales (10 Abril 1570), cuando ya 
Medina en el Libro de las grandezas y cosas memorables de 

España, impreso en Sevilla (1548), y después en Alcalá 
(1566), había publicado muchas Relaciones históricas de ciu- 
dades y pueblos de España, con sus correspondientes gra- 
bados. 

Asi las cosas, el Rey, en el año 1574, remitió otro In- 
terrogatorio o Cuestionario, que constaba de 24 pregun- 
tas, a los obispos para que los párrocos hiciesen las Rela- 
ciones. Dicho Cuestionario no se imprimió. 

Poco satisfecho el citado Monarca del resultado de es- 
tas investigaciones, hallándose en El Pardo el 27 de Octu- 
bre de 1575, despachó una Cédula a los gobernadores y 
corregidores de los pueblos con el mismo objeto. La Real 
Cédula iba acompañada de un tercer Interrogatorio impre- 
so de 59 preguntas. Véase dicha Real Cédula con la Ins- 
trucción y Memoria correspondientes. 


Et Rey. 


Alcalde mayor del Priorazgo de San Juan en la Provincia de Cas- 
tilla (1). Por haber entendido que hasta agora no se ha hecho, ni hay 
descrición particular de los pueblos de estos Reinos, qual conviene a 


(1) U 4 otra autoridad. 
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la autoridad e grandeza dellos, habemos acordado que se haga la 
dcha descrición e una historia de las particularidades e cosas nota- 
bles de los dchos Pueblos, e porque si se hubiese de embiar perso- 
nas a traer las Relaciones que para ello son menester, no podría ha- 
ber la brebedad con que holgáramos que esto se hiciese, ha parecido 
que por medio de los Perlados e Corregidores e Justicias principales 
se podría hacer muy cumplidamente e sin dilación y con más certi- 
dumbre que por otras vías, e ansí se os embia con esta la Memoria 
que vereis, encargamos y mandamos que conforme a ella ordeneis © 
a todos los Concejos e Justicias de los lugares de la tierra e jurisdi- 
ción de ese Priorazgo (1) e de los esimidos dél se informen muy bien 
de todo lo convenido en la dcha Memoria, que hagan particular se- 
leción de ella encargándoles con grande instancia tengan mucho cui- 
dado de embiarosla cada uno de lo que le tocare la más cumplida, 
cierta y verdadera que sea posible con la mayor brebedad que ser 
pueda y como fuesen trayéndolas otras Relaciones nos las ireis em- 
biando dirigidas a Juan Vázquez, mio secretario, para que no se pier- 
da tiempo en este negocio, que en ello y en que nos aviseis de como 
lo obieredes ordenado e proveido nos servireis. Del Pardo a veinte y 
siete de Octubre de mil e quinientos e setenta y cinco años.—Yo el 
Rey.—Por mandado de Su Magestad, Juan Vázquez (2). 


INSTRUCCION Y MEMORIA 


DE LAS DILIGENCIAS É RELACIONES QUE SE HAN DE HACER Y EMBIAR A SU 
MAGESTAD PARA LA DESCRYCIÓN É HISTORIA DE LOS PUEBLOS 
DE ESPAÑA QUE MANDA SE HAGA PARA HONRRA Y 
ENOBLECIMIENTO DESTOS REYNOS 


Primeramente los gobernadores, corregidores y otras justicias y 
personas a quien Su Magestad escribe todo esto, harán luego hacer 
lista de los pueblos que cayesen en su juridición y de los eximidos 
della que se ovieren hecho villas declarando quales son, e embiarla 
han a Su Magestad. 

Y darán cargo a dos personas o más inteligentes y curiosas de 
los pueblos donde residiesen que hagan la rrelación dellos lo más 


(1) O lo que sea. 
(2) Relaciones topográficas etc., tomo III, pags. 19 y v.* 
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cumplidamente € cierto que ser pueda, por el tenor de los capitulos 
desta Instrucción y Memoria, aunque por el perlado se haya hecho y 
haya embiado por otra parte. 

Y embiarán a cada pueblo y concejo de los de su jurisdicción una 
Instrucción y Memoria impresa de las que se les oviere embiado, 
mandando a los dehos concejos que luego nombren dos personas O 
más de las que más noticia tuviesen de las cosas del pueblo y su 
tierra, que juntos hagan una rrelación dellas, por la horden y tenor de 
- los capítulos desta Instrucción y Memoria, y en siendo hecha se le 
embien sin dilación ninguna juntamente con esta Instrucción para 
que con las demás se embien a Su Magestad. 

Y los pueblos y villas eximidos de su jurisdicción embiarán an- 
simismo con la dcha Instrucción un traslado de la carta de Su Ma- 
gestad, encargando a las justicias dellos que con mucha brebedad 
hagan hacer las Relaciones de sus pueblos y de las aldeas que fueren 
de su jurisdicción si oviere alguna, y hechas como dcho es, las em- 
bien juntamente con las instrucciones impresas que se les ovieren 
embiado. 

Y como los dchos gobernadores y otras personas fuesen reco- 
giendo las dchas rrelaciones, las irán embiando a Su Magestad junta- 
mente con las instrucciones impresas que se les ovieren embiado, 
quando no fuere menester para embiallas á otras partes. 

Las personas a quienes se diere el cargo en los pueblos de hacer 
la rrelación particular de cada uno dellos, responderán a los capítu- 
los de la Memoria que se sigue, a los que della fueren de cosas que 
en dcho pueblo haya, por la forma y orden siguientes. 

Primeramente en un papel aparte pondrán por cabeza de la rrela- 
ción que hicieren el día y mes y año de la fecha della, con los nom- 
bres de las personas que se hallasen a hacerla, y el nombre del per- 
lado o corregidor u otra persona que les obiere embiado esta Ins- 
trucción. 

Y abiendo leido atentamente el primer capítulo de la dcha Me- 
moria, y visto lo que hay que decir del dcho pueblo, escribirán lo 
que oviere en un capítulo por si, y después de escripto volverán a 
leer el capítulo a que se respondiere, para ver si queda algo que res- 
ponder; y luego pasarán al segundo, y aviendo leido como el prime- 
ro, si obiere algo que decir del, harán otro capítulo dello, y sino de- 
xarle han, y pasarán al tercero, y por este orden al quarto, y a los 
demás, hasta acabarlos de leer todos, poniendo al principio de cada 
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capitulo que escrivieren el número que en la margen desta Memo- 
ria tuviere el capítulo della a que se respondiere para que se entienda 
qual es, y a los demás capítulos en que no oviere que pate dexar- 
los han, sin hacer mención dellos. ~ © 

Respondiendo breve y claramente, afirmando por cierto lo que lo 
fuere y por dudoso lo que no fuere muy averiguado, de manera que 
ninguna cosa se escriba por cierta no lo siendo, si pudiere ser con- 
forme a las cosas contenidas en los capítulos a | 


MEMORIA 


DE LAS COSAS QUE SE HAN DE HACER E EMBIAR LAS RELACIONES. 


Primeramente se declare y diga el nombre del pueblo cuya rrela- 
ción se hiciere, cómo se llama al presente, y porqué se llama ansi, y 
si se ha llamado de otra manera antes de eri 7 también — se 
llamó ansi, Si se supiere. 

II. Si el dcho pueblo es antiguo o nuevo, y desde que tem- 
po acá está fundado, y quién fué el fundador, y quan- 
do se ganó de los moros, o lo que dello se supiere. 

II. Si es ciudad, villa o aldea, y si fuere ciudad o villa des- 
de qué tiempo acá lo es, y el título que tiene, y si fue- 
re aldea en qué jurisdicción de ciudad o villa cae. 

IV. El rreyno que comunmente cuenta el deho pueblo, como 
es decir si cae en el rreino de Castilla, o de León, Gali- 

cia, Toledo, Granada, Murcia, Aragón, Valencia, Cata- 
luña o Navarra, y en que provincia o comarca dellos, 
' como es decir, si es en tierra de Campos, Rioja, Alca- 
rria, la Mancha. | 
V. Y si es pueblo que está en frofitista: de algún rreyno es- 
traño, que tan lexos está de la rraya, y si es entrada, o 
paso para él, o diego, o aduana do se iina algunos 
derechos. ; 

VI. El escudo de armas que el dcho pibo tuviere, si tuvie- 
re algunas, y pions causa y rrazón las ha = Si 
se supiere algo. 

Vil. El señor y dueño del pueblo, si es del Rey, o de algún 
señor particular o de alguna de las Ordenes de Santia- 
go, Calatrava, o Alcantara, o San Juan, o si es behe- 


VII. 


XI. 


XII. 


XIII. 


XIV. 
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- tria, y por qué causa y quando se enagenó de la coro- 
na rreal, y vino a ser ye fuere, si dello se tuviere no- 
ticia. ©) 

Si el pueblo de quien oad hickete reia ció fuere ciudad o 
villa, se declare si tiene voto en cortes, y si no qué ciu- 
dad o villa habla por él, o adonde acude para las jun- 
tas de concejos o repartimientos quese hicieren. 

La Chancillería en cuyo distrito cae el tal pueblo, y a 
donde van los pleitos en grado de apelación, y las le- 
guas que hay desde el dcho pueblo hasta do reside la 
dcha Chancillería. 

La gobernación, corregimiento, alcaldía, merindad o ade- 
lantamiento en que está:dcho pueblo, y si fuere aldea, 
quantas leguas hay hasta la ciudad o villa" de cuya ju- 

-—risdición fuere. o o0 s» 

Y el arzobispado; o das o idini o: arciprestazgo 
en que cae el dcho pueblo cuya rrelación se hiciere, y 
las leguas que hay hasta el pueblo: donde reside la Ca- 
tedral, o qué es cabezera de su partido. 

Y si fuere de alguna de las Ordenes de Santiago, Calatra- 
va, Alcantara o San Juan, se diga el priorato y partido 
dellas, o qué es cabecera de su partido en que cayere 
el dcho pueblo. 

Ansimismo se diga el nombre del primer pueblo que ovie- 
re yendo del lugar donde se hiciere la dcha rrelación, 
hacia donde el sol sale, y las leguas que hasta él ovie- 
re, declarando poco más o menos si el dcho pueblo de- 
rechamente hacia donde el sol sale, o desviado algo al 
parecer, y a qué mano, y si las leguas son ordinarias, 
grandes o pequeñas, y por camino derecho, o por al- 
gún todeo. 

Y se diga el nombre del primer pueblo que oviere yendo 
de donde se hiciere la rrelación hacia el mediodía, y el 
número de las leguas que oviere, y si son grandes 6 
pequeñas, y por camino derecho o torcido, y si el tal 
pueblo está derecho al mediodía o al — algo des- 
viado, y a qué parte. 


XV. Y ansimismo se declare el nombre del primer pueblo 


que oviere caminando para el poniente desde el dcho 
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XVI. 


XVII. 


XVII. 


XIX. 


XXII. 


XXIII. 


XXIV. 


pueblo con el número de las leguas que hay hasta él, y 
si son grandes o pequeñas, y por camino derecho o no, 
y si está derecho al poniente o no, como queda dcho 
en los capítulos antes deste. 

Y otro tanto se dirá del primer pueblo que oviere a la 
parte del norte o cierzo, diciendo el nombre del, y las 
leguas que hay hasta el pueblo donde se hace la rrela- 
ción, y si son grandes o pequeñas, y por camino de- 
recho, y si el pueblo está derecho al norte o no, todo 
como queda dcho en los capítulos precedentes. 

La calidad de la tierra en que está el dcho pueblo, si es 
tierra caliente o fría, llana o serranía, rasa o montosa y 
ásperá, sana o enferma. 

Si'es tierra abundosa o falta de leña, y de donde se pro- 
veen, y si montosa de qué monte y arboledas, y qué 
animales, cazas y salvaginas se crían y hallan en ella. 

Si estoviere en serranía el pueblo, cómo se llaman las sie- 
rras em que está o que estovieren cerca del, y quanto 
está apartado dellas, y a qué parte le caen, y de donde 
vienen corriendo las dchas sierras, y a donde van a 
parar. 


Los nombres de los rrios que pasasen por el dcho pueblo 


o cerca del, y que tan lexos, y a qué parte del pasan, y 
quan grandes y caudalosos son. | 

Las rriveras, huertas, rregadios, y las frutas y otras cosas 
que en ella se cogen, e los pescados y pesquerías que 
en los dchos rríos oviere, e los dueños y señores dellos, 
e lo que les suelen valer y rentar. 

Los molinos y aceñas y los barcos y puentes señalados 
que en los dchos rrios y términos del dcho lugar ovie- 
re, y los aprovechamientos dellos, y cuyos son. 


-Si es abundoso o falto de aguas, y las fuentes y lagunas 


señaladas que en dcho pueblo y sus términos oviere, 
y si no hay rrios ni fuentes de donde beben y a donde 
van a moler. 

Los pastos y dehesas señaladas que en término del sobre- 
dcho pueblo oviere son los bosques y cotos de caza y 
de pesca que ansimismo oviere, y cuyos son y lo que 
valen. 


XXV. 


XXVL 


XXXIII. 


XXXV. 


XXXVI. 
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Las casas de encomiendas, cortijos y otras haciendas se- 
ñaladas que oviere en tierra del dcho pueblo, públicas 
o de particulares. 

Y si es tierra de labranza, las cosas que en ella más se 
cogen y dan, y los ganados que en ella se crien y hay, 
y lo que comunmente suele cogerse de los diezmos, e 


lo que valen, e las cosas de que tiene más falta, e de 
adonde se proveen dellas. 


. Si hay minas de oro, plata, hierro, cobre, plomo, azogue 


y Otros metales y minerales de tinturas y colores. 

Las salinas que en tierra de dcho pueblo hay y las cante- 
ras de xaspe, marmol y otras piedras estimadas que se 
hallaren en ellas. | 

Y si el pueblo fuere marítimo que tan lexos o cerca está 
de la mar, y la suerte de la costa que alcanza, si es 
costa brava o baxa y los pescados que se pescan en 
ella. 

Los puertos, vayas. y desembarcaderos que oviere en la 
costa de la dicha tierra con las medidas del ancho y lar- 
go dellos, y rrelación de las entradas y fondo y seguri- 
dad que tienen, y de la provisión de agua y leña que 
alcanzan. 

La defensa de fortalezas que oviere en los dichos puertos 
para la seguridad dellos, y los muelles y atarazanas que 
Oviere. 

El sitio o asiento donde el dcho pueblo está poblado, si 
está en alto o baxo, llano o áspero, y si es cercado, las 
cercas y murallas que tiene, y de que son. 

Los castillos, torres y fortalezas que en el pueblo y en la 
jurisdicción del oviere, ela fábrica y materiales de que 
son, con rrelación de las armas y municiones que en ella 
Oviere. 

Los alcaydes de las fortalezas y castillos, y quien los pone 
y lo que valen las alcaydias en salarios y aprovecha- 
mientos, y las preeminencias que tuvieren. 

La suerte de las casas y edificios que se usan en el pue- 
blo, y de qué materiales estan edificadas, y si los mate- 
riales los hay en la tierra o los traen de otra parte. 

Los edificios señalados que en el pueblo oviere, y los rras- 
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XXXVIII. 


XXXIX. 
XL. 


XLI. 
XLII. 
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XLIV. 


tros de edificios antiguos, epitafios y letreros y E 
llas de que oviere noticia. 

Los fechos señalados y cosas dinas de memoria de bien 
o mal que oviere acaecido en el dcho pueblo o en sus 
términos, y los campos, montes y otros logares nom- 
brados, por algunas batallas, rrobos e muertes y otras 
cosas notables que en ellos haya habido. 

Las personas señaladas en letras e armas, o en otras co- 
sas buenas o malas que haya en el dcho pueblo, o 
hayan nacido o salido del, con lo que se supiere de 
sus hechos y dchos, y otros cuentos graciosos que en 
los dchos pueblos haya habido. 

Las casas y número de vecinos que al presente en dcho 
pueblo oviere, y si ha tenido más o menos antes de 
ahora, y la causa porqué se hayan disminuido. 

Si los vecinos son todos labradores, o parte dellos hidal- 
gos, y el número de los hijosdalgo que hay, y de qué 
privilegios y esempciones gozan. 

Los mayoradgos que hay en el dcho pueblo, y las casas 
y solares de linages que hay en él, y los escudos de 
armas que tuvieren, y la rrazón e causa dellos, si dello 
se alcanzare a saber algo. 

Si la gente de dcho pueblo es rrica o pobre, las grange- 
rías, tratos y oficios de que viven, y las cosas que allí 
se hacen, o se han labrado, o labran mejor que en 
otras partes. 

Las justicias eclesiásticas o seglares que hay en el dcho 
pueblo, y quién las pone, y si en el gobierno y admi- 
nistración de justicia oviere alguna diferencia de lo que 
en otras partes se platica. 

Los ministros de justicia eclesiástica y seglar que oviere 
en el dcho pueblo y el número de rregidores, alguaci- 
les y escrivanos, y otros oficios y oficiales de concejo, 
y los salarios y aprovechamientos que cada un año tu- 

- Wiere. 

Los términos propios que el dcho pueblo tiene, y los co- 
munes y rrealengos de que goza, y las rrentas y apro- 
vechamientos que tiene por propios del dcho pueblo, 
y lo que valen, y los portadgos y peages del. 


XLVII. 


XLVII: 


LI. 


LII. 


LII. 


LIV. 


LV. 


LVL 
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Los privilegios, fueros y costumbres notables que el tal 
pueblo tiene ú oviere tenido, y la rrazón por qué se le 
dieron si se supiere, e los que se guardan, y han dexa- 
do de guardar, y porqué no se le guardan ya, y desde 
qué tiempo acá. 

Si el pueblo es de señorío, se diga si la jurisdicción es del 
señor O no, y las rrentas y aprovechamientos, y los 
previlegios y preeminencias que los dchos SS. o algu- 
nas otras personas ima tuvieren en el dcho 
pueblo. 

La iglesia catedral o colegial due oviere en el dcho pue- 
blo, y las parrochias que oviere con alguna breve rre- 
lación de las capillas, y enterramientos, y donaciones 
señaladas que en ellas haya, y la advocación dellas. 

Las prebendas, canongías y dinidades que en la cate- 
dral y colegial oviere con alguna rrelación de lo que 

valen. 


. Y los arciprestadgos, beneficios curados y simples con 


sus anexos y prestamos que oviere en las iglesias pa- 
rrochiales, y lo que valen. 

Las rreliquias notables que en las dchas iglesias y pue- 
: blos oviere, y las hermitas señaladas y devociones de 
su jurisdicción, y los milagros que en él se ovieren 

hecho. 

Las fiestas de guardar y días de ayuno y de no comer 
carne que en el pueblo se guardaren por voto particu- 
lar, demás de las de la iglesia y la causa y principio 
dellos, | 

Los monasterios de frayles, monjas y beatas que oviere 
en el pueblo y su tierra con lo que se supiere de sus 
fundadores, y el nombre, número de E y rren- 
tas que oviere. 

Los hospitales y obras pias que hay en el dcho pueblo, 
y las rrentas que tienen, y lo que valen, con los insti- 
tuidores dellas. 

Si el pueblo fuere pasagero, en qué camino rreal estuvie- 
re, y las ventas que oviere en la tierra y términos del, 
y cuyas son, y lo que valen. 

Los sitios de los pueblos y lugares despoblados que ovie- 
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re en la tierra, y el nombre que tuvieron, y la causa 
porqué se despoblaron. 

LVII. Y generalmente todas las demás cosas notables y dinas 
de saberse que se ofrecieren a propósito para la histo- 
ria y descripción del sobredcho pueblo, aunque no va- 
yan apuntadas ni escritas en esta Memoria. 

LVIII. Los anexos que el dcho pueblo tuviere y a quantas le- 

guas del están, y si son concejos por si o no. 

LIX. El número de vecinos y las otras cosas dellos conforme 
a esta Memoria. 

Hecha la rrelación, la firmarán de sus nombres las personas que 
se ovieren hallado a hacerla, y luego sin dilación la entregarán o 
embiarán con esta Instrucción y Memoria a la persona que se la 
oviere embiado, para que se embíe a Su Magestad, con las demás 
que se fueren haciendo. 

Las ferias y mercados del dcho puéblo que tan grandes y cau- 
dalosas son, y si son francos en todo, o en algunas cosas, los días 
dellos en que se hacen, quien se los concedió, y desde qué tiempo 
acá, y porqué privilegios. 

Item en la rrelación de cada pueblo, decia los nombres de los 
pueblos de señorío ó de órdenes que oviere junto del en sus con- 
tornos, y cuyos son, y el número de los vecinos que tuvieren poco 
más ó menos con alguna particularidad notable dellos si se supiere.» 


Las respuestas que se dieron á las citadas preguntas 
y que fueron fechadas hasta el mes de julio de 1578, tam- 
poco agradaron á Felipe II, por cuanto el 7 de agosto de 
este último año, estando en San Lorenzo del Escorial, vol- 
vió con el cuarto Interrogatorio de 45 capítulos, y una Ins- 
trucción y Memoria de las materias que debían tratar las 
Relaciones. El Interrogatorio con las correspondientes Ins- 
trucción y Memoria se copian á continuación (1). 


«El Rey.—Nuestro (aquí el título del Corregidor o Gobernador, etcé- 
tera, a quien se dirige), o Vuestro Lugarteniente en el dicho oficio: Ya 
sabeis como habiendo Nos entendido que no se había fecho ni hay 
descripción particular de los pueblos de estos reinos, cual conviene 


(1) Revista La Ciudad de Dios, del 5 de febrero de 1915, págs. 207-214. 
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a su autoridad y grandeza, habíamos acordado que se hiciese la di- _ 
cha descripción, y una historia de las particularidades notables de 

los pueblos; e porque si se hubiesen de enviar personas a traer las 
relaciones que para ello es menester, no podría haber la brevedad 
con que holgaríamos que esto se hiciese, había parescido que por 
medio de los perlados y corregidores e justicias principales se podría 
hacer muy cumplidamente y sin dilación, os mandamos escribir por 
una nuestra carta de 27 de Octubre del año pasado de 1575, y en- 
viaros cierta Memoria, y encargándoos que conforme a ella ordená- 
sedes a todos los concejos y justicias de los lugares de la tierra e 
jurisdicción de ese partido y de los eximidos, que se informasen 
muy bien de todo lo contenido en la dicha Memoria, y hicieran par- 
ticular relación dello, encargándoles con grande instancia tuviesen 
mucho cuidado en enviarosla cada uno de los que les tocare, la más 
cumplida, cierta y verdadera que fuese posible, y con la mayor bre- 
vedad que se pudiese, y que como os fuesen trayendo las dichas 
relaciones nos las fuesedes enviando dirigidas á Juan Vazquez de 
Salazar nuestro Secretario, segun más largo en la dicha nuestra carta, 
á que nos referimos, se contiene; e porque, como quiera que. en su 
cumplimiento habeis enviado las relaciones contenidas en la Memo- 
ria que va con ésta, y se ha comenzado a hacer la descripción, será 
necesario que para que se prosiga y acabe con el cumplimiento que 
conviene, se hagan en los lugares que faltasen por hacer; y asi os 
encargamos y mandamos proveais que en los pueblos de vuestra 
jurisdicion, y en los que por haberse hecho villas estan eximidos 
della no se hubiesen fecho, y en los de Señorío, ansi en los que es- 
tuviesen dentro de los terminos de la dicha vuestra jurisdicion, como 
en los que fuesen vecinos de ella, se hagan las dichas relaciones 
conforme a las Memorias e Instrucciones que de nuevo se han or- 
denado que van con ésta, encargando mucho 4 las justicias y con- 
cejos de los dichos lugares tengan gran cuidado de enviarla, cada 
uno de lo que le tocase, la más cumplida, cierta y verdadera que 
sea posible, e con la mayor brevedad que se pudiere; y como os las 
fuesen trayendo nos las ireis enviando, conforme a lo que por la 
dicha nuestra carta se os escribió; que en ello, y en que nos aviseis 
de cómo lo hubiéredes ordenado y proveido, nos servireis.—De San 


Lorenzo a 7 de Agosto de 1578 años.—Yo el Rey.—Por mandato 
de S. M.—Juan Vazquez. 
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«INSTRUCCION Y MEMORIA 


DE LAS RELACIONES QUE SE HAN DE HACER Y ENVIAR A S. M. PARA LA 
DESCRIPCIÓN E HISTORIA DE LOS PUEBLOS DE ESPAÑA, 
QUE MANDA SE HAGA PARA LA HONRA Y ENNO- 
BLECIMIENTO DE ESTOS REINOS. 





»Primeramente los comisionados y personas a quienes S. M. diere 
cargo de esto, nombrarán dos personas inteligentes y curiosas, o 
más, de los pueblos donde residen, que hagan la relación de ellos, 
la más cumplida y cierta que ser pueda, por el tenor de los capítulos 
de esta Instrucción y Memoria. 

.»Y como comisarios diputados para la dicha descripción, envia- 
rán a cada pueblo y concejo, así de los de su jurisdicción como de 
los eximidos de ella, y hechos villas, y a todos los de Señorio, cua- 
lesquier que sean, que cayesen dentro de los terminos de su juris- 
dición, y fueren conterminos y vecinos a ella, una Instruccion y Me- 
moria de estas, mandando a los dichos concejos en nombre de Su 
Majestad que luego nombren dos personas o mas, de las que más 
noticia tuvieren de las cosas del pueblo y su tierra para que juntas 
hagan la relación de él, por el orden y tenor de los capítulos de esta 
Instrucción y Memoria, y que siendo hecha se la envíen sin dilación 
juntamente con la dicha Instrucción. 

> Y porque no sea necesario hacerse en un pueblo la dicha rela- 
ción más de una vez, si en alguno donde ya se hubiese hecho se 
volviese a pedir, enviarse ha al comisario o comisarios que la pidie- 
sen una fe y testimonio de haberse ya hecho y enviado a quien la 
hubiese pedido; y si dos comisarios o más, cada uno por su parte, 
pidiesen relación de alguno o algunos pueblos donde no se hubiese 
hecho, enviarse ha la relación al primero que la pidiere; y a los otros 
dárseles ha una fe y testimonio de haberse ya hecho y enviado al 
que primero la pidió. 

» Y como los dichos comisarios fueren recogiendo las dichas Re- 
laciones o las fées y testimonios de haberse hecho, las irán enviando 
á S. M. con las instrucciones impresas, cuando no sea menester para 
enviarlas a otros pueblos. 

>Las personas a quien en los pueblos se diere cargo de hacer la 
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relación de ellos, responderán a los capítulos de la Memoria que se 
sigue, o a los que de ellos hubiese que responder, por la orden y 
forma siguiente: 

>» Primeramente, en un papel aparte pondrán por cabeza de la re- 
lación que se hiciere, el día, mes y año de la fecha de ella, con los 
nombres de las personas que se hallaren a hacerla, y el nombre del 
comisario o pérsona que les hubiere enviado esta Instrucción. 

» Y habiendo leido atentamente el primer capítulo de la dicha 
Memoria, y visto lo que hay que decir del dicho pueblo, conforme a 
él, escribirán lo que hubiere en un capítulo aparte, y después volve- 
rán a leer el mismo capítulo por si queda algo a qué responder; y 
no lo habiendo, pasarán al segundo; y habiendole leído como el 
primero, si hubiere algo que decir de él, harán otro capítulo de ello; 
y si no, dejarle han sin hacer mención de él, y pasarán al tercero; y 
por esta orden al cuarto y a los demas hasta acabar de leer todos, 
poniendo al principio de cada uno el número que en la margen de 
esta Memoria tuviere, para que se entienda al que se responde, sin. 
que sea necesario referir lo contenido en él. | 

» Respondiendo a todo breve y claramente, afirmando por cierto. 
lo que lo fuere, y por dudoso lo que estuviere en duda; de manera 
que en todo haya la verdad que se requiere para la descripción y 
historia de los pueblos, que es lo que en esta diligencia se pretende,. 
sin tener fin a otra cosa, mas de solo a saber las cosas notables y 


señaladas de que los pueblos se pueden honrar para la historia. 
de ellos. | 


INTERROGATORIO DEL AÑO 1578. 


Memoria de las cosas que se han de hacer y enviar las Relaciones. 
1.2 Primeramente se declare y diga el nombre del pueblo cuya re- 
lación se hiciere, cómo se llama al presente, y por qué se 
llama así, y si se ha llamado de otra manera antes de ahora. 
2.2 Las casas y número de vecinos que al presente en el dicho 
pueblo hubiere, y si ha tenido más o menos antes de ahora, 
y la causa por qué se haya disminuido o vaya en creci- 
miento. 


3-° Si el dicho pueblo es antiguo o nuevo, y desde qué tiempo acá 
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40 


6.0 


IO, 


II. 


I2. 


13. 


está fundado, y quién fué su fundador, y cuando se ganó de 
_los moros o lo que de ellos se supiere. 

Si es ciudad o villa, desde qué tiempo acá lo es; y si tiene voto 
en Cortes, o qué ciudad o villa habla por él, y los lugares 
que hay en su jurisdicción; y si fuese aldea, en qué jurisdic- 
ción de ciudad o villa cae. 

El reino en que comunmente se cuenta el dicho pueblo, como 
es decir, si cae en el reino de Castilla, de León, Galicia, To- 
ledo, Granada, Murcia, Aragón, Valencia, Cataluña, Navarra, 
y en qué provincia o comarca de ellos, como sería en tierra 
de Campos, Rioja, Alcarria, la Mancha y las demás. 

Si es pueblo que está en frontera de algún reino extraño, qué 
tan lejos está de la raya, y si es entrada o paso para él, o puer- . 
to, o aduana. | 

El escudo de armas que el dicho beset tuviese, si tuviese al- 
gunas, y por qué causa y razón las haya tomado, si algo de 
ello se supiese. 

El señor y dueño del pueblo, si es del Rey, o de algún señor 
particular, o de alguna de las Ordenes de Santiago, Calatra- 
va, Alcántara o San Juan; o si es behetria, y cuándo y cómo 
vino a ser de cuyo fuese, si de ello se tuviese noticia. 


“La Chancillería en cuyo distrito cae el tal pueblo, y adonde van 


los pleitos en grado de apelación, y las leguas que hay desde 
el dicho pueblo hasta donde reside la dicha Chancillería. 

La gobernación, corregimiento, alcaldía, merindad o adelanta- 
miento en que está el dicho pueblo; y si fuese aldea, cuán- 
tas leguas hay hasta la ciudad o villa de cuya jurisdicción 
fuese. : 

Item el arzobispado, o obispado, o abadía y arciprestazgo en 
que cae el dicho pueblo, cuya relación se hiciese, y las leguas 
que hay hasta el pueblo donde reside la Catedral y hasta la 
cabeza del partido. 

Y si fuese de alguna de las Ordenes de Santiago, Calatrava, Al- 
cántara o San Juan, se diga el priorato o partido de ellas en 
que cayese el dicho pueblo. 

Asimismo se diga el nombre del primer pueblo que hubiese 
yendo del lugar, cuya relación se hiciese, hacia la parte por 
donde el sol sale al tiempo de la dicha relación, y las leguas 
que hasta él hubiese, declarando si el dicho pueblo está de- 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 
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rechamente hacia donde el sol sale, o desviado algo al pare- 
cer, y a qué mano; y si las leguas son ordinarias, grandes o 
pequeñas, y por camino derecho o torcido, de manera que se 


rodee alguna cosa. 


Item, se diga el nombre del primer pueblo que hubiese yendo 


desde dicho pueblo hacia el Mediodía, «y las leguas que hu- 
biese, si son grandes o pequeñas y por camino derecho o 
torcido, y si el tal pueblo está derecho al Mediodía o desvia- 
do, y a qué parte. 

Y asimismo se diga el nombre del primer pueblo que hubiese 
caminando por la parte por donde el sol se pone al tiempo 
de la dicha relación, y las leguas que hay hasta él, si son 
grandes o pequeñas, y por camino derecho o no, y si está de- 
recho al Poniente o desviado a alguna parte, como queda di- 
cho en los capítulos antes de éste. 

Y otro tanto se dirá del primer pueblo que kabia a la parte 
del Norte, diciendo el nombre de él, y las leguas que hay 
hasta él, y si son grandes o pequeñas, y por camino derecho 
o torcido, y si el pueblo está derecho al Norte o no; todo como 
queda dicho en los capítulos precedentes. 

La calidad de la tierra en que está el dicho pueblo, se diga si 
es tierra caliente o fría, sana o enferma, tierra llana o serra- 
nía, rasa o montosa y aspera. 

Si es tierra abundosa o falta de leña y de donde se proveen; y 
si montosa, de qué montes y arboledas, y qué animales, ca- 
zas y salvajinas se crían y hallan en ella. 

Si estuviese en serranía el pueblo, se diga cómo se llaman las 
sierras en que está y las que estuviesen cerca de él, y cuánto 
está apartado de ellas, y a qué parte le caen, y dónde vie- 
nen corriendo las dichas sierras, y hacia donde se van alar- 
gando. 

Los nombres de los ríos que pasaren por el dicho pueblo o 
cerca de él, y qué tan lejos y a qué parte de él pasan, y cuán 
grandes y caudalosas son, y si tienen riberas o frutales, puen- 
tes y barcos notables y algún pescado. 

Si el pueblo es abundoso o falto de aguas, y las fuentes y la- 
gunas señaladas que en el dicho pueblo y sus términos hu- 


bieren; y si no hay ríos, de dónde beben y adónde van a 
moler. 
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23. 


24. 
25. 


26. 
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28. 
29. 
30. 
31; 


32. 


Si el pueblo es de pocos o muchos pastos, y las dehesas seña- 
ladas que en los terminos del sobredicho pueblo hubiese, con 
los bosques y cotos de caza y pesca que asimismo hubiese, 
siendo notables, para hacer mención de ellos en la historia 
de dicho pueblo por honra suya. 

Si es tierra de labranza, las cosas que en ella más se cogen, y 
los ganados que se creían, y si hay abundancia de sal para 
ellos y para otras cosas necesarias, O donde se proveen de 
ella y de las otras cosas que faltan en dicho pueblo. 

Si hay minas de oro, plata, hierro, cobre, plomo, azogue y otros 
minerales de tinturas y colores, y canteras de jaspes, mármol 
y Otras piedras estimadas. 

Si el pueblo fuese marítimo, qué tan lejos o cerca está de la mar, 
y la suerte de la costa que alcanza, si es costa brava o baja, 
y los pescados que se pescan en ella. 

Los puertos y bahías y desembarcaderos que hubiese en la cos- 
ta de la dicha tierra, con el ancho y largo de ellos, entradas 
y fondo, y la seguridad que tiene, y la provisión de agua y 
leña que alcanzan. 

La defensa de las fortalezas que hubiese en los dichos pueblos 
para seguridad de ellos, y los muelles y atarazanas que hu- 
biere. 

El sitio donde cada pueblo está puesto, si es en alto, en bajo y 
en asiento llano o aspero; y si es cercado, las cercas y mura- 
llas que tienen y de qué son. | 

Los castillos, torres, fuertes y fortalezas que en el pueblo y en 
la jurisdicción de él hubiere, y la fábrica y materiales de 
qué son. 

La suerte de las casas y edificios que se usan en el pueblo, y 
de qué materiales son, y si los hay en la tierra o los traen de 
Otra parte. | 

Los edificios señalados que en el pueblo hubiere, y los rastros 
de edificios antiguos de su comarca, epitafios, letreros y an- 
tiguallas de que hubiere noticia. 

Los hechos señalados y cosas dignas de memoria que hubiesen 
acaecido en dicho pueblo, ó en sus términos, y los campos, 
montes y otros lugares nombrados por algunas batallas, ro- 
bos o muertes, o sucesos notables que en ellos hayan acae- 
cido. 


33- 


34- 


35- 


36. 


37- 


38. 


39- 


40. 


42. 


43- 
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Las personas señaladas en letras, armas y en otras cosas que 
haya en el dicho pueblo, o que hayan nacido o salido de él, 
con lo que se supiese de sus hechos y dichos sefialados, 

Y si en los pueblos hubiese algunas casas o solares de anti- 
guos Jinajes, hacerse la memoria particular de ellos en la di- 
cha relación. 

Qué modo de vivir y qué granjerías tiene la gente de dicho 
pueblo, y las cosas que allí se hacen o labran mejor que en 
otras partes. 

Las justicias eclesiásticas o seglares que hay en dicho pueblo, 
y quién las pone. 

Si tienen muchos o pocos términos, y algunos privilegios y fran- 
quicias de que se pueda honrar, por habérsele concedido por 
algunos notables servicios. _ 

La iglesia catedral o colegial que hubiese en el dicho pueblo, 
y la vocación de ella, y las parroquias que hubiese, con al- 
guna breve relación de las prevendas, canongías y dignida- 
des que en las catedrales o colegiales hubiese. 

Y también si en las dichas iglesias hubiese algunos enterra- 
mientos y capillas o capellanías tan principales, que sea jus- 
to hacer memoria de ellas y de sus instituidores en la dicha 
relación, con los hospitales y obras pías que hay en el dicho 
pueblo y las instituciones de ellas. 

Las reliquias notables que en las dichas iglesias y pueblos hu- 
biese, y las ermitas señaladas y devocionarios de su jurisdic- 
ción, y los milagros que en ella se han hecho. 

Las fiestas de guardar y días de ayuno y de no comer carne que 
en el pueblo se guardasen por voto particular, demás de los 
de la iglesia, y la causa y principio de ellas. 3 

Los monasterios de frailes, de monjas y beatas que hubiese 
en la tierra, con lo que se supiese de sus fundadores, y el nú- 
mero de religiosos y otras cosas notables que tuviesen. 

Los sitios de los pueblos y lugares despoblados que hubiese en 
la tierra, y el nombre que tuvieron y la causa por qué se des- 
poblaron, con los nombres de los términos, territorios, here- 
damientos y dehesas grandes y notables que haya en la co- 
marca, porque comunmente suelen ser nombres de pueblos 
antiguos despoblados. 

Y generalmente se digan todas las cosas notables y dignas de 
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saberse, que fuesen a propósito para la historia y descripción 
de cada pueblo, aunque no vayan apuntadas en esta Me- 
moria. 

45. Y hecha la relación, la firmarán de sus nombres las personas 
que se hubieren hallado á hacerla; y sin dilación la entre- 
garán o enviarán con esta Instrucción al comisario que se la 
hubiese enviado, para que él la envíe a S. M. como queda 
dicho. 


«De donde resulta que, aun prescindiendo del Cues- 
tionario del doctor Páez, planeado en tiempo de Carlos V, 
tenemos en el reinado de su hijo tres distintos Interrogato- 
rios: 1.°, el del año 1574 con 24 preguntas o capítulos: 2.”, 
el del año 1575, con 57 capítulos, que en algunos ejem- 
plares aparecen 59; y 3.”, el del año 1578, con 45 pregun- 
tas que pueden considerarse como definitivas.» (1). 

Ahora bien: ¿Cuadra a la obra que mandó hacer Feli- 
pe II el título de Relaciones Topográficas de los Pueblos de Es- 
paña? Unicamente contestaré que así se las denomina en el 
original que se halla en la Biblioteca de San Lorenzo del 
Escorial y en la copia que existe en el Archivo de la Real 
Academia de la Historia; que de este modo las llamó don 
Fermín Caballero al tomarlas como tema de su discurso de 
ingreso en la citada Real Academia el año 1866, y que así 
las han llamado D. Juan Catalina García y D. Manuel Pé- 
rez Villamil, al publicar en el Memorial Histórico Español 
las referentes a la provincia de Guadalajara. El P. Migué- 
lez, que ha estudiado detenidamente el asunto, y a quien 
sigo en este PRÓLOGO, las intitula Relaciones Hestérico-Geo- 
gráficas de los pueblos de España (2). No negaré que el nom- 
bre dado por el religioso agustino de San Lorenzo del Es- 
corial se ajusta mejor al asunto; pero ¿cuál se halla en el 
Original? ¡ 


(1) P. Miguélez, La Ciudad de Dios, del 5 de febrero de 1915, pág. 214. 
(2) Revista La Ciudad de Dios, del 20 de Noviembre de 1914. 
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Censuran algunos criticos que los Sres. Catalina y Pé- 
rez Villamil, al dar a conocer las Relaciones referentes a 
Guadalajara, sólo tuvieron presente las copias que existían 
en la Biblioteca de la Real Academia de la Historia y no los 
originales de la Biblioteca Escurialense. Aunque la defensa 
que yo haga de ellos es la mía—pues soy culpable del mis- 
mo pecado—conviene decir que al cotejar algunas de las 
existentes en la Academia de la Historia con las de la Bi- 
blioteca Escurialense, he encontrado pocas, muy pocas di- 
ferencias; de modo que no creo que las primeras puedan 
calificarse de «muy mendosas y deficientes», como escribe 
el sabio agustino. | 

¿A quién o a quiénes encargó Felipe II hacer el Inte- 
rrogatorio? Sospecha el P. Miguélez—sospecha poco fun- 
dada, en mi opinión—que el comisionado debió ser Gra- 
cián, juntamente con Gómez Salazar y López de Velas- 
co (1). 

Sea de ello lo que quiera, y pasando a otro asunto, ha- 
bré de preguntar: ¿Por qué se hallan con alguna frecuen- | 
cia dos Relaciones de un mismo pueblo? Debió ser—y no 
encuentro otra explicación—que creyéndose perdida la 
primera, se mandó hacer la segunda, resultando—como era 
natural—algo distinta de aquélla, pues fueron hechas en 
diferentes años y por distintos vecinos del pueblo. 

Hállase también fuera de duda que las Re/aciones remi- 
tidas a Felipe II fueron muchas más de las que al presente 
se registran en los ocho tomos existentes en la Biblioteca 
de San Lorenzo del Escorial. En un legajo del Archivo de 
Simancas (Estado número 157) se lee: «Los gobernadores y 
corregidores que han enviado Relaciones de los pueblos de 
su jurisdicción, en cumplimiento de la Cédula de Su Ma- 
gestad que se despachó a 27 de octubre de 1575, son los 





(1) Véase La Ciudad de Dios, del 20 de Diciembre de 1914, págS. 430 y 431. 
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siguientes: Toledo, Marquesado de Villena, Ocaña, Campo 
de Montiel, Villa de Sigura, Campo de Calatrava, Almodó.- 
var, Zurita, Priorazgo de San Juan (provincia de Castilla), 
Priorazgo de San Juan (provincia de León).» Añade que se 
debe escribir a los que han mandado sus FKe/aczones, dicién- 
doles cómo se han recibido, y a los que no han contes- 
tado, procede decirles, en nombre del Rey, que deben re- 
mitirlas con la mayor urgencia, Para demostrar que se han 
perdido algunas, bastará notar que no hay ninguna del 
Priorato de San Juan, de la provincia de León. Llega a 
creer el religioso agustino tantas veces citado, que Diego 
Pérez de Mesa, catedrático de Matemáticas en la Univer- 
sidad de Alcalá, debió llevarse muchas Ae/acziones (cuando 
aún no había terminado de normalizarse, ni menos catalo- 
garse, la Biblioteca Escurialense), las cuales utilizó en la 
continuación de la obra, como antes se dijo, de Pedro de 
Medina. «La deficiencia de las Relaciones inéditas queda 
suplida en parte, por esta obra impresa de Mesa, princi- 
palmente en lo que atañe a Andalucía, Cataluña, Galicia, 
Portugal y Navarra» (1). 

Por último, si no puede negarse que a veces los rudo 
labriegos O viejos vecinos de pequeñas aldeas, contaron 
como hechos verdaderos leyendas y fábulas, en particular, 
cuando trataban de los orígenes de los pueblos o del sig- 


nificado de los nombres de dichos pueblos, y más todavia. 


cuando narraban apariciones de Santos y milagros de todas 
clases, sin embargo, la sinceridad y la buena fe resplande- 
cía en todo lo que estaba al alcance de ellos. Entre las na- 
rraciones de los aldeanos y las historias de algunos escri- 
tores posteriores, prefiero las primeras, del mismo modo 
que me agradan más las descarnadas páginas redactadas 
por obscuro monje que las descripciones de batallas y com- 


(1) P. Miguélez, La Ciudad de Dios, del 20 de Mayo de 191 5, pag. 273. 
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ANO 1576. RELACIONES TOPOGRAFICAS DE FELIPE II 





Nos encontramos en los albores del reinado de Felipe II. El lugar de Argés es jurisdicción de la muy 
noble ciudad de Toledo y corrian siete dias del mes de enero de mil quinientos setenta y seis 
cuando Anton de Aguilera, sacristan de este pueblo — ante quien pasaban las cosas que se ofrecen 
por no haber escribano -, junto a los muy magníficos señores Simón de Vargas y Hernando de 
Arce, vecinos de Toledo, herederos y regidores del citado lugar, y en cumplimiento de un mandato 
de Su Majestad que le fue notificado al muy ilustre señor Juan Gutiérrez Tello, Alférez Mayor de 
Sevilla, corregidor y justicia mayor de la ciudad de Toledo, nombran a Andrés Hernández, 
Sebastián Gerbaso y Juan de Ávila, vecinos de Argés, como personas que más noticias y 
experiencias tienen de las cosas ocurridas en este lugar para que, juntamente con los señores 


regidores, respondan a los capitulos de una instrucción de molde. 


1.- Cómo se llama este pueblo al presente, y porqué se llama asi? ¿Se ha llamado de otra manera 
antes de ahora y porqué se llamo asi? Se llama Argés, y no hay noticia por qué se llamó así, ni que 


haya tenido otro nombre. 


2.- Este dicho pueblo ¿es antiguo o nuevo? ¿quién fue su fundador? Debe ser antiguo, porque no 


hay noticias de su fundación en el dicho lugar, ni persona que dello tenga. 


3.- ¿Es ciudad, villa o aldea? Si es aldea, ¿en que jurisdicción de ciudad? Es aldea, jurisdicción de 


la ciudad de Toledo. 


4.- ¿En qué reino se encuentra? Es jurisdicción de Toledo, y en el reino de Toledo. 





7.- ¿Quién es el señor dueño del pueblo? ¿Es el rey? o de algún señor particular? ¿O de alguna de 


las Órdenes de Santiago, Calatrava, Alcántara o San Juan? Es del Rey nuestro señor el dicho lugar. 


9.- ¿A dónde van los pleitos en grado de apelación, y las leguas que hay desde el pueblo, a la 
chancilleria? Los pleitos civiles y criminales se siguen en Toledo, y de alli van a la chancillería de 


Valladolid como los demás de Toledo, la cual está a cuarenta y una leguas. 


10.- La gobernación, corregimiento, alcaldía .... sí fuere aldea z Cuántas leguas hay hasta la ciudad 


de cuya jurisdicción fuere? Es jurisdicción de Toledo, y esta a una legua de Toledo. 


11.- ¿El arzobispado en que cae dicho pueblo? El dicho lugar esta en el arzobispado de Toledo. 


13.- ¿Cuál es el nombre del primer pueblo donde se hace la dicha relación, donde el sol sale, sí las 
leguas son ordinarias, grandes o pequeñas, por camino derecho o por algún rodeo? El primer 
lugar a donde sale el sol es Covisa, jurisdicción de la dicha ciudad de Toledo, por camino derecho 


y hay hasta él menos de media legua. 


14.- ¿Cuál es el nombre del primer pueblo donde se hace la dicha relación, al medio día, y el 
número de leguas que hubiese, si el tal pueblo está derecho al medio día, o al parecer algo 
desviado? El primer lugar hacia el medio día se llama Layos, y está media legua deste dicho lugar 


por camino derecho. 





15.- Assi mesmo ¿Cuál es el nombre del primer pueblo para el poniente desde dicho pueblo, con 
el número de leguas que hay hasta él, como queda dicho en los capítulos anteriores? El primer 
lugar hacia el poniente es el lugar de Polán, jurisdicción de Toledo, que es dos leguas deste dicho 


lugar. 


16.- ¿Cuál es el primer nombre del norte o cierzo y las leguas que hay hasta el pueblo donde se 





hace la relación, como queda dicho en los capítulos precedentes? La ciudad de Toledo está camino 


derecho el primer lugar camino del cierzo. 


17.- ¿Cuál es la calidad de la tierra en este pueblo? ¿Es tierra caliente o fría? ¿Nierra llana o 
serranía? ¿Rasa o montosa y áspera? ¿Tierra sana o enferma? La calidad desta tierra irá delarando 
más en particular de la ciudad de Toledo por ser toda una misma calidad, y este lugar está en 


tierra llana, y en partes del hay muchas peñas, es lugar sano. 


18.- {Fs tierra abundosa o falta de leña? ¿Dónde se proveen? ¿Es montañosa? ¿De qué monte y 
arboleda? ¿Qué animales se cazan y que salvajinas se crían y hallan en ella? Se proveen de leña de 
los Montes de Toledo, que es seis leguas, y de lo demás que hay en dicho lugar, y no hay montes en 


este dicho lugar, ni caza. 


23.- ¿Es abundoso o falto de aguas? ¿Hay fuentes o lagunas señaladas? ¿De dónde beben y adonde 
van a moler? Es lugar seco, y de poco agua, y se bebe de pozos que hay en dicho lugar, y van a 


moler al rio Tajo, que está una legua del lugar. 





26.- ¿Es tierra de labranza, qué cosas en ella más se cogen y se dan? ¿Y lo que comúnmente suele 
cogerse de los diezmos y las cosas que tienen más falta, y de dónde se proveen de ellas? La cosecha 
deste lugar es vino de vecinos y herederos de Toledo, y se cogeran de veinte y cinco a treinta mil 
arrobas un año con otro, y sus diezmos pagan a Toledo a sus parroquias. La demás cosecha de 
labradores del dicho lugar es muy poca, porque la tierra para pan no es buena, es peñas y piedras 


por las más partes del termino, y de ordinario tiene falta de pan, y se provee de la comarca. 


32.- ¿En qué sitio y asiento está este dicho pueblo poblado? ¿Está en alto o en bajo, llano o áspero? 


Este lugar está en alto, y el sitio del es llano, aunque muchas peñas a la redonda del termino. 


35.- Las suertes de las casas y edificios que se usan en el pueblo ¿de qué materiales están 
edificadas? ¿Y los materiales, los hay aquí en la tierra o los traen de otra parte? Las casas que en 
este dicho lugar de herederos y vecinos de Toledo son buenas, y de buenos materiales, algunas de 
piedra y cal, y algunas tapias con hormigón de cal, y por dentro muy lucidas y blanqueadas con 
hieso y rasos y tabiques de ladrillos, y las casas de labradores son muy ruines edificios de tapias 
como dicho es, y la cal se trae de cuatro leguas, y el ladrillo y teja de Toledo, y el yeso de la Sagra 
cuatro o cinco leguas del lugar, y la madera de Toledo, de lo que viene por el rio de la sierra de 


Cuenca y alguna de los Montes de Toledo. 





39.- ¿Cuál es el número de casas y vecinos que al presente hubiese en el pueblo? Y si ha tenido 
más o menos antes de ahora. En este dicho lugar habrá como treinta casas de herederos vecinos de 
Toledo, y no se entiende que haya habido más, y de labradores habrán catorce casas, y tampoco se 


sabe que haya habido más casas, y habrá como treinta vecinos en casas de herederos. 


40.- ¿Los vecino son todos labradores, o parte de ellos hidalgos? ¿Cuál es el número de hidalgos 
que hay, y de qué privilegios y exenciones gozan? En el dicho lugar como treinta casas de 
herederos y vecinos de Toledo, los cuales casi siempre residen en la ciudad, y vienen al dicho 
lugar a labrar sus viñas y coger el fruto dellas y las cosas que tocan a sus haciendas, estos gozan 
de la libertad de Toledo como vecinos de Toledo, y aunque algunos son hijos de algo de sangre en 
el dicho lugar, porque en él no hay concejo, solamente usan de la vecindad de Toledo, y los demás 


vecinos del dicho lugar son labradores. 


42.- La gente del dicho pueblo, ¿es rica o pobre? ¿Las granjerías, tratos y oficios, de qué viven? ¿ 


las cosas que aquí se hacen, se han labrado o labran mejor en otras partes? Los que son herederos 


vecinos de Toledo tienen sus enredamientos con que viven escuderos, y no hay entre ellos 


hombres muy ricos y trato y granjerias es de sus heredades y viñas. 


43.- ¿Quién posee las justicias eclesiásticas y seglares que hubiese en dicho pueblo? ¿Y si el 
gobierno y administración de justicia hubiese alguna diferencia de los que en otras partes se 
practica? En el dicho lugar no hay concejo, ni jamás le ha habido, y esta es costumbre muy 
antigua de juntarse los herederos vecinos de Toledo que hay en dicho lugar al tiempo que hacen 
sus vendimias y entre todos eligen cuatro personas, las cuales parecen más idóneas para regidores, 
y esta elección llevan al ayuntamiento de Toledo, y allá salen dos de los nombrados por regidores, 
y estos gobiernan y rigen el dicho lugar un año, no conocen de causa civil ni criminal sin 


comisión de la justicia de Toledo. 


44.- ¿Quién son los ministros de justicia eclesiástica y seglar y el número de regidores, alguaciles 
y escribanos y otros oficios y oficiales del concejo? Se responde lo del capitulo antes deste, y mas 
que en el dicho lugar no hay alguacil ni escribano ni otro oficio de justicia más de lo dicho, y si 
alguna cosa se ofrece pasa antel sacristán del lugar, el cual le da fe como es costumbre en este 


lugar, y en los demas desta comarca donde no hay escribano. 





45.- ¿Qué términos propios y comunes tiene el dicho pueblo y realengos de que goza y las rentas 
y aprovechamientos que tiene dicho pueblo y lo que valen? El dicho lugar tiene poco termino, que 
por ninguna parte tiene media legua, y casi todo está plantado de viñas, y muy pocas tierras, y no 


buenas. 


50.- z Y los arciprestazgos, beneficios curados y simples que hubiesen en las iglesias parroquiales 
con sus anejos y lo que valen? El curado de dicho lugar es teniente, y es anejo a la dignidad del 
arciprestazgo de Menasalbas y debe valer la compra hasta veinte y cinco mil maravedíes, y el pie 


del altar se da al teniente que le sirve, y no le basta a sustentar. 


55.- z El pueblo es pasajero? ¿ En qué camino real está y las rentas que hubiere en Ia tierra y 
términos de él? Es lugar pasajero dende Toledo a los propios y Montes de Toledo y al condado de 
Benalcazar y la Serena, y algunas personas van por el a la Andalucía. Iten a media legua de la villa 
de Layos, que es de don Francisco de Rojas, caballero de la dicha ciudad de Toledo, y a una legua 
está la de Guadamur, que es conde de Fuensalida. Todos los demas lugares son de la jurisdicción 


de Toledo. 


